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Typ žiadosti:

ŽIADOSŤ O UDELENIE AKREDITÁCIE HABILITAČNÉHO A
INAUGURAČNÉHO KONANIA
podľa § 31 zákona č. 269/2018 Z. z.

I. Identifikačné údaje žiadateľa

I.1. Názov vysokej školy Prešovská univerzita v Prešove

I.2. Sídlo vysokej školy Ul. 17. novembra 15, 080 01 Prešov

I.3. IČO vysokej školy 17070775

I.4. Názov fakulty PU: Filozofická fakulta

I.5. Sídlo fakulty Ul. 17.novembra č. 1, 080 01 Prešov

II. Identifikácia predmetu žiadosti

II.13. Príprava na výkon regulovaného povolania

II.1. Udelenie akreditácie habilitačného konania, inauguračného konania

II.2. Udeľovaný titul doc., prof.

II.3. Názov odboru habilitačného konania a inauguračného
konania slovanské jazyky a literatúry

II.4. Študijný odbor, ku ktorému má byť odbor habilitačného
konania a inauguračného konania priradený filológia

II.4. Študijný odbor 2, ku ktorému má byť odbor habilitačného
konania a inauguračného konania priradený

II.5. Obsahové vymedzenie odboru habilitačného konania a
inauguračného konania a zdôvodnenie jeho obsahovej
blízkosti k študijnému odboru alebo študijným odborom, ku
ktorým má byť priradený

Študijný odbor slovanské jazyky a literatúry korešpondujúc s témami odboru filológia zahŕňa
vedomosti, zručnosti a kompetencie viažuce sa na: a) stavbu, štruktúru a historický vývin
prirodzených jazykov, na spoločenské postavenie a fungovanie jazykov v medziľudskej
komunikácii a v širších spoločenských, kultúrnych a pragmatických súvislostiach; b)
diachrónne a synchrónne vzťahy a súvislosti medzi slovanskými jazykmi a jazykovými
skupinami; c) jazykové vzdelávanie a rozvíjanie komunikačno-pragmatických kompetencií a
zručností spojených s ústnym a písomným prejavom a s verejným pôsobením absolventov; d)
osvojenie si slovanských dejín literatúry a poznatkov z teórie literatúry a literárnovednej
metodológie; e) kultivovanie interpretačných zručností pri práci s literárnymi textami a písanými
záznamami z rozmanitých komunikačných sfér; f) analýzu, výklad a edície textov slovanských
literárnych a kultúrnohistorických diel a pamiatok. 
Odbor pripravuje multidisciplinárne orientovaných odborníkov zameraných na konkrétny
jazykový areál s dostatočne širokým rozhľadom. Tvorí ho dôkladná filologická príprava na
diachrónne a synchrónne bádanie medzijazykových a medziliterárnych vzťahov a štúdium
sociokultúrnych súvislostí daného areálu. Osvojenie si materiálnych a duchovných hodnôt
starých Slovanov, získanie vedomostí o spisovných slovanských jazykoch, mikro jazykoch a
nárečiach súčasných slovanských národov a ich kontaktov. Predstavuje integráciu filológie,
humanitných a spoločenských vied v medzinárodnom kontexte. 
Inštitúty slovanských jazykov Filozofickej fakulty PU v Prešove prispievajú svojou
pedagogickou, výskumnou a bohatou publikačnou činnosťou k rozvoju odboru. Riešia mnohé
vedecké projekty zamerané na výskum slovanských jazykov, literatúr a kultúr vrátane
konfrontačných výskumov, o čom svedčia aj hodnotné vedecké výstupy slavistov fakulty
publikované v renomovaných časopisoch doma a v zahraničí.

II.6. Zoznam študijných programov tretieho stupňa, ktoré vysoká škola uskutočňuje v študijnom odbore/dvoch študijných odboroch, ku ktorému je odbor
habilitačného konania a inauguračného konania priradený

# Číslo ŠP Názov ŠP Stupeň Titul Forma Jazyk poskytovania Prof. or. Spoločný Stav akreditácie

Odbor filológia

Pracovisko sídlo

1. 102257 slavistika - rusínsky jazyk a literatúra 3. PhD. denná slovenský jazyk, rusínsky jazyk 2016-21482/37885:4-15A0 platné od 30.9.2016

2. 185390 slavistika - rusínsky jazyk a literatúra 3. PhD. denná anglický jazyk CJKNM_PhD_SLRsD_stand_df platné od 24.7.2024

3. 100788 slavistika - rusínsky jazyk a literatúra 3. PhD. externá slovenský jazyk, rusínsky jazyk 2016-21482/37885:4-15A0 platné od 30.9.2016

4. 185391 slavistika - rusínsky jazyk a literatúra 3. PhD. externá anglický jazyk CJKNM_PhD_SLRsD_stand_ef platné od 24.7.2024

Pracovisko Filozofická fakulta (sídlo)

5. 100871 anglický jazyk a anglofónne kultúry 3. PhD. denná anglický jazyk, slovenský jazyk 2015-18761/46611:3-15A0 platné od 18.11.2015

6. 100872 anglický jazyk a anglofónne kultúry 3. PhD. externá anglický jazyk, slovenský jazyk 2015-18761/46611:3-15A0 platné od 18.11.2015

7. 102315 anglický jazyk a anglofónne kultúry 3. PhD. externá anglický jazyk 2015-18761/46611:3-15A0 platné od 18.11.2015

8. 3957 prekladateľstvo a tlmočníctvo 3. PhD. denná slovenský jazyk 2020/322:1-A1110 platné od 3.3.2020

9. 12979 prekladateľstvo a tlmočníctvo 3. PhD. externá slovenský jazyk 2020/322:1-A1110 platné od 3.3.2020

10. 12980 slavistika 3. PhD. denná slovenský jazyk 2015-18761/46611:3-15A0 platné od 18.11.2015

11. 185370 slavistika 3. PhD. denná anglický jazyk 2024_FF_PhD_SLAD_stand_df platné od 24.7.2024

12. 12978 slavistika 3. PhD. externá slovenský jazyk 2015-18761/46611:3-15A0 platné od 18.11.2015

13. 185371 slavistika 3. PhD. externá anglický jazyk 2024_FF_PhD_SLAD_stand_ef platné od 24.7.2024

14. 3944 slovenský jazyk a literatúra 3. PhD. denná slovenský jazyk VR-47/16/2022 platné od 21.7.2022

15. 12971 slovenský jazyk a literatúra 3. PhD. externá slovenský jazyk VR-47/16/2022 platné od 21.7.2022
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https://www.portalvs.sk/sk/morho/zobrazit/102257
https://www.portalvs.sk/sk/morho/zobrazit/185390
https://www.portalvs.sk/sk/morho/zobrazit/100788
https://www.portalvs.sk/sk/morho/zobrazit/185391
https://www.portalvs.sk/sk/morho/zobrazit/100871
https://www.portalvs.sk/sk/morho/zobrazit/100872
https://www.portalvs.sk/sk/morho/zobrazit/102315
https://www.portalvs.sk/sk/morho/zobrazit/3957
https://www.portalvs.sk/sk/morho/zobrazit/12979
https://www.portalvs.sk/sk/morho/zobrazit/12980
https://www.portalvs.sk/sk/morho/zobrazit/185370
https://www.portalvs.sk/sk/morho/zobrazit/12978
https://www.portalvs.sk/sk/morho/zobrazit/185371
https://www.portalvs.sk/sk/morho/zobrazit/3944
https://www.portalvs.sk/sk/morho/zobrazit/12971


II.7. Počet študijných odborov, v ktorých vysoká škola
poskytuje vysokoškolské vzdelávanie 19

II.8. Počet študijných odborov, v ktorých je vysoká škola
oprávnená vytvárať, uskutočňovať a upravovať študijné
programy tretieho stupňa

15

II.9a. Odkaz na zoznam členov vedeckej rady vysokej školy s
uvedením ich inštitucionálnej afiliácie a odboru, v ktorom
vedecky alebo umelecky pôsobia (stačí uviesť jedno z
II.9a./II.9b.)

https://www.unipo.sk/public/media/236...

II.10a. Odkaz na zoznam členov vedeckej rady fakulty s
uvedením ich inštitucionálnej afiliácie a odboru, v ktorom
vedecky alebo umelecky pôsobia (stačí uviesť jedno z
II.10a./II.10b.)

https://www.unipo.sk/public/media/071...

II.11a. Odkaz na zoznam členov vedeckej rady vysokej školy
alebo fakulty, ak sa má habilitačné konania a inauguračné
konanie uskutočňovať na fakulte, s odbornou kapacitou
posudzovať habilitačné konanie a inauguračné konanie v
študijnom odbore, ku ktorému je odbor habilitačného konania
a inauguračného konania priradený (stačí uviesť jedno z
II.11a./II.11b.)

https://www.unipo.sk/public/media/071...

II.12. Odkaz na povinne zverejňované informácie o
uskutočnených habilitačných konaniach a inauguračných
konaniach v odbore habilitačného konania a inauguračného
konania

https://www.unipo.sk/filozoficka-faku...

II.14. Odbory HIK, ktoré odbor HIK nahrádza slovanské jazyky a literatúry (v rámci procesu reakreditácie odborov HIK)

II.15. Zdôvodnenie nadväznosti alebo integrácie nevzťahuje sa

II. Identifikácia predmetu žiadosti

III.1.1. Osoba zodpovedná za habilitačné konanie a/alebo inauguračné konanie (OZHIK) 1

III.1.1. Meno Mária Čižmárová, prof., PhDr., CSc.

III.1.1. Odkaz na záznam osoby v registri zamestnancov
vysokých škôl https://www.portalvs.sk/regzam/detail...

III.1.1. Názov výstupu tvorivých činností 1 Josyp Dzendzelivskyj v kontexte slovenskej korešpondencie/Yosyp Dzendzelivskyi in the
context of Slovak correspondence: in honour of the 100th anniversary of the linguistʼs birth

III.1.1. Názov výstupu tvorivých činností 2 Nominačné modely v botanickom názvosloví/ Nominative models in botanical nomenclature

III.1.1. Názov výstupu tvorivých činností 3 O ukrajinskej a slovenskej frazeológii/ On Ukrainian and Slovak phraseology

III.1.1. Názov výstupu tvorivých činností 4 Paremiologické a frazeologické jednotky v ukrajinských rusínskych nárečiach Slovenska/
Paremiological and phraseological units in Ukrainian Ruthenian dialects of Slovakia

III.1.1. Názov výstupu tvorivých činností 5 Ukrajinsko-slovenská homonymia/ Ukrainian-Slovak homonymy

III.1.2. Osoba zodpovedná za habilitačné konanie a/alebo inauguračné konanie (OZHIK) 2

III.1.2. Meno Svitlana Pakhomova, prof., DrSc.

III.1.2. Odkaz na záznam osoby v registri zamestnancov
vysokých škôl https://www.portalvs.sk/regzam/detail...

III.1.2. Názov výstupu tvorivých činností 1 Do problemy transpozyciji dejakych slovackych toponimiv v ukrajinskij movi

III.1.2. Názov výstupu tvorivých činností 2 Ekstralinhvaľni faktory v konteksti rozvytku slovjanskych anroposystem

III.1.2. Názov výstupu tvorivých činností 3 Evoľucija antroponimnych formul u slovjanskych movach

III.1.2. Názov výstupu tvorivých činností 4 Konfrontačná analýza slovenskej a ukrajinskej lingvistickej terminológie

III.1.2. Názov výstupu tvorivých činností 5 Onymická nominácia v diachrónii

III.1.3. Osoba zodpovedná za habilitačné konanie a/alebo inauguračné konanie (OZHIK) 3

III.1.3. Meno Ľubomír Guzi, prof., PhDr., PhD.

III.1.3. Odkaz na záznam osoby v registri zamestnancov
vysokých škôl https://www.portalvs.sk/regzam/detail...

III.1.3. Názov výstupu tvorivých činností 1 Women derivative names with suffix - čic (a)/ - ščic (a) in the Russian media space = Nombres
derivados de mujeres con sufijo - čic (а)/ - ščic (а) en el espacio de los medios rusos

III.1.3. Názov výstupu tvorivých činností 2
Methodical aspects of teaching the course "theoretical grammar" to foreign students
[elektronický dokument] / Alia Saleem Eslaeem Abu Ghriekanah, Elena Viktorovna
Khabibullina, Ľubomír Guzi. - In: Applied Linguistics Research Journal

III.1.3. Názov výstupu tvorivých činností 3 Historická symbolika v politickom diskurze postsovietskeho Ruska

III.1.3. Názov výstupu tvorivých činností 4 Lingvokuľturologičeskij analiz russkogo istoričeskogo narrativa : (na materiale
publicističeskich, literaturnych i dokumentalističeskich žanrov

III.1.3. Názov výstupu tvorivých činností 5

Formovanie Ruska (Rossii) ako mnohonárodnostného štátu - jeho zahraničná politika,
zabezpečenie štátnej bezpečnosti, spoločnosť : (východiská pre historicko-kulturologickú
analýzu v ruskom jazyku) / The formation of Russia (Rossii) as a multinational state - its
foreign policy, ensuring state security, society: (starting points for historical-cultural analysis in
the Russian language)
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https://www.unipo.sk/public/media/23637/VR%20PU%20odbornosti_%20FINAL_web_26.3.2025.pdf
https://www.unipo.sk/public/media/0714/Zoznam%20%25C4%258Dlenov%20Vedeckej%20rady%20FF%20PU%20s%20uveden%25C3%25ADm%20ich%20in%25C5%25A1titucion%25C3%25A1lnej%20afili%25C3%25A1cie%20a%20odboru,%20v%20ktorom%20vedecky%20alebo%20umelecky%20p%25C3%25B4sobia.pdf
https://www.unipo.sk/public/media/0714/Zoznam%20%25C4%258Dlenov%20Vedeckej%20rady%20FF%20PU%20s%20uveden%25C3%25ADm%20ich%20in%25C5%25A1titucion%25C3%25A1lnej%20afili%25C3%25A1cie%20a%20odboru,%20v%20ktorom%20vedecky%20alebo%20umelecky%20p%25C3%25B4sobia.pdf
https://www.unipo.sk/filozoficka-fakulta/veda-a-vyskum/habilitacne-a-inauguracne-konanie/
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/6354
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/11501
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/6372


III.1.4. Osoba zodpovedná za habilitačné konanie a/alebo inauguračné konanie (OZHIK) 4

III.1.4. Meno Anna Petríková, doc., Mgr., PhD.

III.1.4. Odkaz na záznam osoby v registri zamestnancov
vysokých škôl https://www.portalvs.sk/regzam/detail...

III.1.4. Názov výstupu tvorivých činností 1 Náboženský diskurz : rečové stratégie a taktiky v homíliách

III.1.4. Názov výstupu tvorivých činností 2 Roľ perevoda v obučenii russkomu jazyku kak inostrannomu studentov-rusistov na primere
oprosa slovackich studentov Filosofskogo fakuľteta Prešovskogo universiteta

III.1.4. Názov výstupu tvorivých činností 3 Analiz slovoobrazovateľnych sposobov i tipov v rusinskom jazyke

III.1.4. Názov výstupu tvorivých činností 4 COVID-19 i opyt virtuaľnoj kommunikacii greko-katoličeskogo vladyki s pastvoj

III.1.4. Názov výstupu tvorivých činností 5 Fenomen jazykovoj ličnosti v svete chrisianskogo diskursa (na materiale propovedej D.
Smirnova)

III.1.5. Osoba zodpovedná za habilitačné konanie a/alebo inauguračné konanie (OZHIK) 5

III.1.5. Meno Marta Vojteková, prof., Mgr., PhD.

III.1.5. Odkaz na záznam osoby v registri zamestnancov
vysokých škôl https://www.portalvs.sk/regzam/detail...

III.1.5. Názov výstupu tvorivých činností 1 Kompozitnosť a kompozícia: príspevok k charakteristike zložených slov na materiáli
západoslovanských jazykov

III.1.5. Názov výstupu tvorivých činností 2 Príspevok k dejinám neografie v polonistike

III.1.5. Názov výstupu tvorivých činností 3 Koncepcia Slovensko-poľsko-ruského slovníka jazykovedných termínov

III.1.5. Názov výstupu tvorivých činností 4 Semikompozitá a kvázikompozitá so somatickými bázoidmi v iniciálovej pozícii (na materiáli
slovenčiny, poľštiny a češtiny

III.1.5. Názov výstupu tvorivých činností 5 Predložky v spisovnej slovenčine a poľštine

IX. Prílohy

IX.11. Ďalšie doplňujúce informácie

Doplňujúca informácia k bodu II.7. žiadosti:
Prešovská univerzita v Prešove má akreditované práva v 18 študijných odboroch. Vo svojom
portfóliu má univerzita spoločný magisterský študijný program mediácia a probácia v dennej a
externej forme realizovaný s Univerzitou Komenského v Bratislave.
Tento program je kvôli evidencii štúdia (kedy študenti študujú na 2 univerzitách) a rozpočtu
registrovaný v číselníku študijných programov 4-krát s nasledujúcimi kódmi:
185301 (denná, UK)
185302 (externá, UK)
185304 (denná, PU)
185305 (externá, PU)
V aktuálnom systéme MŠVVaM nemá možnosť uviesť, že sa jedná o spoločný študijný
program realizovaný 2 slovenskými univerzitami; na riešení sa pracuje (informovali o tom i na
stretnutí prorektorov 17.4.2025).
Prešovská univerzita v Prešove má teda skutočne akreditované práva v 18 študijných
odboroch, ale z technických dôvodov bolo nevyhnutné, aby bol v číselníku zaregistrovaný aj
študijný odbor právo, ktorý zabezpečuje Univerzita Komenského v Bratislave.

Vysoká škola vyhlasuje, že v žiadosti a jej prílohách uviedla pravdivé informácie na posúdenie žiadosti. 

Žiadosť podpisuje štatutárny orgán vysokej školy a podáva sa elektronicky. 

K žiadosti vysoká škola prikladá:

1. Vedecko/umelecko-pedagogické charakteristiky učiteľov majúcich zodpovednosť za rozvoj
a zabezpečenie kvality odboru habilitačného konania a inauguračného konania

2. Charakteristiky predkladaných výstupov tvorivej činnosti
3. Zoznam členov vedeckej rady fakulty a zoznam členov vedeckej rady vysokej školy (postačuje link na

webové sídlo s týmito informáciami)
4. Pravidlá a postupy habilitačného konania a inauguračného konania
5. Link na povinne zverejňované informácie o uskutočnených habilitačných konaniach a inauguračných

konaniach v odbore habilitačného konania a inauguračného konania
6. Ďalšiu dokumentáciu potrebnú na vyhodnotenie plnenia jednotlivých štandardov pre habilitačné konanie

a inauguračné konanie

Zoznam príloh:

1. Kritériá na vyhodnotenie splnenia podmienok získania titulov docent a profesor.pdf
[d355207bc57f424fd6ec39fec063ff04c80a797f75ad819b4ff1dbc3483f9a82]

2. Kritériá na vyhodnotenie splnenia podmienok získania titulov docent a profesor.pdf
[d355207bc57f424fd6ec39fec063ff04c80a797f75ad819b4ff1dbc3483f9a82]
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https://www.portalvs.sk/regzam/detail/6390
https://www.portalvs.sk/regzam/detail/6699


3. PRILOHY.zip [8176e71c33f7527e05d1b24a75948f4f4974d94ef30611605bce3d0bcf38713b]
4. VR PU odbornosti_ FINAL_web.24.3.2025.xlsx

[40bd62e24a89fabb047a3753e78c6416308ed5277af9f87798dbd368e2280007]
5. Zoznam clenov VR FFPU Priloha_II_10b.xlsx

[6e7a3999d9af84a0588af8b559a4b3aae7cefd0bbd130108203410362b5dc840]
6. Zoznam clenov VR FFPU Priloha_II_11b.xlsx

[7281c15f1f667ceb3b55c859aeaa496d27dad992671bf2bf1453d2b27551eac5]
7. VUPCH_FF_Cizmarova Maria.xlsx

[e0863505a4ff400a80c7d3c8d58da571faa532827400eca6d3c66ff5141d134b]
8. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK1_Cizmarova_Maria_1.xlsx

[22967abc8d07c622df0713ac38944c975df12fd04f05c4b1eece75e5d50cfa08]
9. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK1_Cizmarova_Maria_2.xlsx

[8239cd8e4f328529ee8cf9f17946f7cf080c789d8d77781745fd69c9901c7bf3]
10. VTC_FF_HIK_SaJL__OZHIK1_Cizmarova_Maria_3.xlsx

[08c44765e33cc512d46f6a2cdf418b81fb28d7e11f4c54177f2ab31170a07c06]
11. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK1_Cizmarova_Maria_4.xlsx

[dfcfe0f82e091a9ce54b48f72942bcfc3408c4be1102cd1b2f920e6a93c35d68]
12. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK1_Cizmarova_Maria_5.xlsx

[3b26476835020994d2c846126a889b0bfb09ff5a9dc59fc8dd5d991dd5154d05]
13. VUPCH _FF_Pakhomova_Svitlana.xlsx

[7724afc32bc6906abf57467d4c3c7bfc91dab5c340eda596f920a725cb3675a6]
14. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK2_Pakhomova_Svitlana_1.xlsx

[f355e1e838680d303cb220305f5a3cea14ff3b600a297c945a41168fd0162b23]
15. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK2_Pakhomova_Svitlana_2.xlsx

[132ee3e919eb18e96bb504ebb14f3a46cff36d3996392df13dd7ea566840c23a]
16. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK2_Pakhomova_Svitlana_3.xlsx

[e67df772cb24b205a402aeff2a65b23da1da55cfe7547a9c15bce2a3237f4295]
17. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK2_Pakhomova_Svitlana_4.xlsx

[c4f012fbeb5c61e4025a352b4e2d8f18e1a992cca5929a70d1c2bcc3dad41776]
18. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK2_Pakhomova_Svitlana_5.xlsx

[f93cbd60004806468eb21cb45985653fe101976c875eafcf2fd9323703b07f10]
19. VUPCH_FF_Guzi_Lubomir.xlsx

[ac6d860664eec31d036d27f77794fad90b6a13ead2e2f1fcca511f3f702c403e]
20. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK3_Guzi_Lubomir_1.xlsx

[2c2fe02a1ff7bd8996cb526b0c1573f2bae39d0e478208b9109fdbd9fbf41faa]
21. VTC_FF_HIK_SaJL__OZHIK3_Guzi_Lubomir_2.xlsx

[3772ed66e6123115f3d71db0537476bb3ccc6a10a4e536713d64b235f055b10e]
22. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK3_Guzi_Lubomir_3.xlsx

[2b7b68d4aa1bade3d765999bc1bd28a1bede86dc8bc9094fcb7b810f905a078b]
23. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK3_Guzi_Lubomir_4.xlsx

[ddbfc5db6473f1976ba3ea33c918adc68d17b8c827b5fdfb854c5b8dff9db238]
24. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK3_Guzi_Lubomir_5.xlsx

[3f5b1130e00f9d38739ae458de201c877837e794d0268a1c2157a90dec5cbfd0]
25. VUPCH_FF_Petrikova_Anna.xlsx

[5faab542524e178423cc55ee3684a1d11b83483918cff5cf159f662665c6adac]
26. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK4_Petrikova_Anna_1.xlsx

[5881bf8fee92da36fc204512c093eefb90c31e9c50b44f8e36d7897b552717cf]
27. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK4_Petrikova_Anna_2.xlsx

[9947af93416084f94d62d2a6b6490599f0565dcff754de939bae50b6c2ece1f2]
28. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK4_Petrikova_Anna_3.xlsx

[6a0bb7a23f0625ca632ace37b7af78ea19e7352c4cffb2a12d472d969dd1833c]
29. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK4_Petrikova_Anna_4.xlsx

[ec84432289916ceecaf4a2c62d74ca60c6f04afbd3bac762fef476b96cbe0724]
30. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK4_Petrikova_Anna_5.xlsx

[a2cf69d1198488f5b3fa002c3d2ced2d6252b73b280f86c82020abf7d390cb51]
31. VUPCH_FF_Vojtekova Marta.xlsx

[51b9fdc0bc37b120cd89812ef2dd37fe80cd8704ab0a6ab8313318b6c70fff0b]
32. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK5_Vojtekova Marta_1.xlsx

[ec971257cbf8e73676697bb9a42fa1850106c9dfb21eb3d319673c2bddcca9d3]
33. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK5_Vojtekova Marta_2.xlsx

[939a0bdc7b840759bb37d0e8cd3ee84fae25dfa102ad804c0a46e5d04208c59f]
34. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK5_Vojtekova Marta_3.xlsx

[8b2f4e46505913ca972e9c5e37c0bcc1d7861e30853e4b5db103034211023175]

4/5



35. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK5_Vojtekova Marta_4.xlsx
[8bba6222fdffa7441c96d9b92dc3cd7a7922b11c753d433414ebd1e06be5b184]

36. VTC_FF_HIK_SaJL_OZHIK5_Vojtekova Marta_5.xlsx
[9e6fa4ec41ec29cba785e8b9c103dd74fde23bf1880a62cbdeac8ee296c569ab]
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